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Bibliografio,

Cu LA SUNO HISPANA malaperos?

¢Desaparece LA SUNO HISPANA?

Antat kvar jaroj ni publikigis nian
8022 numeron (3* epoko); tio okazis dum
la monato januaro 19242

Tiam ni finis nian unuan artikolon
per jenaj vortoj:

«Do, venu al ni hispanoj! Telpu nin:
ne nur per abomena monero, sed per
via morala apogo; ne nur per varmigaj
vortoj, sed per veraj kaj pozitivaj fak-
toj.»

Tiam nia revuo farigis la organo de
la hispanaj esperantistoj, kaj per nia pe-
rado kolektigis la disigintaj hispanaj
samideanoj kaj oni ebligis la starigadon
de H. E. A. kaj gia Instituto.

Sed, €u ni ricevadis la moralan apo-
gon, kiun ni petis en nia menciita arti-
kolo? La respondon trovos la leganto
en nia eldonado.

Ni plenumis nian taskon; kaj en ve-
nonta numero ni adiatios niajn legan-
tojn.

LA REDAKTORARO.

Hace cuatro afios publicamos nues-
tro 80° niimero (3.% época); esto ocurria
en el mes de enero de 1924.

Entonces termindbamos nuestro pri-
mer articulo con las siguientes palabras:

«jVenid, pues, hispanos! Auxiliad-
nos, no sélo mediante unas desprecia-
bles monedas, sino con vuestro apoyo
moral; no tanto con palabras de enarde-
cimiento, como mediante vuestra coope-
racion traducida en hechos verdaderos
Y POsitivos.» .

Entonces nuestra revista era el 6r-
gano de los esperantistas espafioles, y
por nuestra mediacién se agruparon los
diseminados samideanos y se hizo posi-
ble el establecimiento de la H. E. A. y
de su Instituto.

Pero, ¢chemos recibido el apoyo mo-
ral, que habiamos pedido en nuestro
mencionado articulo? El lector encontra-
rd la respuesta en nuestra publicacién.

Hemos cumplido nuestro deber; y en
el ntmero venidero nos despediremos
de nuestros lectores. -

LA REDACCION.
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. Andrés Pifi6, en Valencia.
Manuel Caplliure Ballester, en Valencia.
Fernando Soler Valls, en Valencia.

Vasconia: D. Eugenio Lunate Pérez, en Baracaldo (Bilbao).
» Roberto Maraury, en Bilbao.
> Manuel Elezcano, en Bilbao.
Baleares: D. Juan Barcelé Andréu, en Palma de Mallorca.
Canarias: D. Fernando Redondo, en Las Palmas.

Si mas adelante lo requiriesen las necesidades de la propaganda, podrédn am-

pliarse estos nombramientos.

Sevilla, 1.° de noviembre de 1927.—Por el Comité Local Organizador, el Sezye-
tario=1esorero, CARLOS MARTINEZ FERNANDEZ. £

Nota. Toda la correspondencia, envio de cuotas y donativos, se dirigirdn al Se-
cretario-Tesorero, que suscribe, calle Rioja, ndm. 25, Sevilla. :

Lasta alvoko
rilate la Tutmondan Statistikon

Tutmonda Statistiko, kiun Interna-
cia Centra Komitato intencis publikigi
dum la jubilea jaro, parte sukcesis kaj
parte ne sukcesis; do, entute i ne suk-
cesis, Car statistiko, kiu ne estas iomete
kompleta, ne tatigas por niaj celoj.

Gi sukcesis, 8ar multaj asocioj, gru-
DOj kaj izolaj esperautistoj respondis (am
ni ricevis la sciigojn sur aliaj vojoj); en-
tute:

83 asocioj (federacioj, unuigoj ktp.)
naciaj kaj fakaj; 1.332 grupoj.

Laii ili la nombro de la esperantistoj
estas:

37-530 organizitaj grupanoj,

60.837 ekstergrupaj esperantistoj,

10.432 izole vivantaj esperantistoj,
en 4.248 lokoj (Kalkulite fine de sep-
tembro 1927).

Kvankam &i tiyj ciferoj per si mem
estas gojigaj, ili montras, ke la statistiko
7¢ sukcesis. Lati mia takso mankas an-

Ultimo llamamiento

sobre la Estedistica Mundial

La Estadistica Mundial, que el Comi-
té Central Internacional pensaba publi--
car durante el aflo jubilar, tuvo éxito
POr una parte y no lo tuvo por- otra;
luego, en conjunto no dié resultado,
porque una estadistica que no sea algo
completa, no sirve para nuestros fines.

El éxito consistié en que muchas so-
ciedades, grupos y esperantistas aisla-
dos contestaron (o0 se recibieron las no-
ticias por otros conductos); en total:

83 asociaciones (federaciones, ligas,
eteétera), nacionales y especiales; 1.332
gupos.

Segtn esto, el namero de los espe-
rantistas es:

37-530 socios de grupos organizados,

60.837 esperantistas fuera de grupos,

10.432 esperantistas aislados,
en 4.248 poblaciones (Calculado en fin
de septiembre, 1927).

Aunque estas cifras son en sf hala-
gliefias, ellas mismas prueban que la
estadistica #0 tuvo éxito. Segtin mis c4l-
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korai duono de la grupoj ekster Ger-
manujo (la germanaj grupoj respondis
preskat ¢iuj, almenai la en asocioj or-
ganizitaj), kelkaj naciaj kaj fakaj asocioj,
kaj krom tio eble natt dekonoj de la izo-
Tuloj.

Nu, kion fari? Tute rezigni al la labo-
ro, Car la enketo restis ankorat nekom-
pleta? Tute neeble!—neeble pro la bone
kaj precize respondintoj, neeble pro nia
propagando! Do, restas nur unu vojo,
nome: 1astfoje peti, petegi, plej urge pe-
tegi la gis nun nerespondintajn asociojn,
grupojn, 1/01u10)n, ke ili faru — tuj kay
senprokraste! — sian devon.

Jam preskai antati unu jaro mi pu-
blikigis la demandarojn. Ver8ajne la pro-
krastemuloj ne plu havas kaj konas ilin.
Do, mi prezentas ilin demove:

i

0 por grupoj (
rondoj k. s.)

kluboj,

lando kay landparto?

loko? (urbo ai vilago?)

nomo de la grupo ai rondo?

al ki organizajo la grupo apar-
lenas? (nomat la 07 gmzzmjon’)

5. kiom da membroj via grupo ha-
- was je la fino de [ jaro 19267

6. kiom da kursoj la grupo organizis

TS

a) dwum la jaro 1926 (enkalku-
lite la gis nun nefinitajn)

b)  depost la starigo de la grupo
- ontuler
7. Cuen via loko ekzislas aliay Espe-
ranlo-grupoj? kaj kinj? demando
nepre respondenda pro la kon-
trolo, €u la statistikestro ricevis
Siujn sciigojn el via loko)

HISPANA

culos, faltan todavia la mitad de los gru-
pos fuera de Alemania (los grupos ale-
manes contestaron casi todos, por lo
menos los organizados en asociacion),
algunas sociedades nacionales y espe-
ciales, y ademds quizd las nueve déci-
mas partes de los individuos aislados.

:Qué hacer, pues? (Renunciar al pro-
posito, ya que la encuesta ha quedado
incompleta® jDe ningtin modo— imposi-
ble en atencida a los que contestaron
bien y exactamente—, imposible por
nuestra propaganda! Luego- nos queda
tan s6lo un camino, a saber: rogar por
ultima vez, suplicar, pedir con toda ur-
gencia a guienes hasta ahora no han
contestado, lo mismo asociaciones, gru-
pOS 0 esperantistas aislados, que cum-
plan—siz pérdida de momento—con su
deber.

Hace ya casi un afo que publiqué
los cuestionarios. Es probable que los
rezagados no los eonozean ni los posean.
Voy, pues, a exponerlos de nuevo:

I

Cuestionario para grupoes (sociedades,
clabs, efc.) -

pais o parte del mismo.

poblacion (ciudad o willa).

nombre del grupo o sociedad.

i@ qué orgamismo perlenece el

grupo?

.uumtnx socios lenia el grupo al

]7/101 de 19262

6. ccudnios cursos ha organizado el
grupo?

a) durante el aiio 1926 (inclu-
yendo los que ahora fun-
cLonen,).

b) desde la creacion del grupo
en total.

7. 32 en la poblacion existen otros
grupos e&pemnh\m\ 7 scudles
Sou? (Pregunta que no puede de-
jar de contestarse para coOmpro-
bar si el compilador de la esta-
distica recibié todos los datos de
la poblacion).

B3N

wn
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8. Bom da esperantistof en via loko
ckzistas ekstergrupay entule? (kal-
kulu singardeme! nepre ne taksu
tro alte! Preferu noti ciferon pli
malaltan, sed tute fidindan!)

9. Cu via g7 zt;ﬁo

a) havas bibliotekon?
b) ‘kuifkiom da (2079)?
10. tre precisa adreso de via grupo?

Subskribo de I raportinto.

Raportante atentu jenajn punklojn:

@) Skribu tre legeble (ankad la no-
mon de I’ raportinto), se eble skribmasi-
ne. Skribu la nomojn de via urbo ktp.
per latinay lileroj en via nacia lingvo (ne
esperantigu la nomojnl).

b) Ne ripelu la demandojn, sed nur
notu la ciferojn 1—10 kaj simple donu
lati tiuj ciferoj la koncernajn respondojn
ali sub 5, 6, 8, 9 b nur ciferojn. Rezignu
al Ciuj aliaj notoj kaj specialaj komuni-
kajoj.

¢) Uzu Ciuj — por ke la materialo
povu esti bone ordigata — /e saman for-
maton de I’ papero (la kutiman forma-
ton de negocaj leteroj): latilonge 28,5 cm
(ati 11 in.), latilarge 22,5 cm (att 9 in.).

@) Donu la respondojn en du ckzem-
pleroj sur du paperoj, por ke la koncer-
na materialo post la fino de I’ statistika
laboro povu esti sendata al la koncerna
asocio, al kiu apartenas la grupo.

¢) Sendu vian raporton en fermila
letero, sufice afrankite, al la adreso:
D-ro. Dietterle
Fakestro por Statistiko de L. C. K.
Leipzig W. 31

umestrasse I0
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8. gcudnlos esperantistas existen en
total en la_poblacion, fuera del
grupo? (Calculad prudentemente,
ino exageréis el nimero! jPrefe-
rid fijar una cifra menor, pero
completamente ﬁdedlgna‘)

9. ¢l grupo
a) cleene biblioleca?

b) con cudnitos libros?
10.  direccidn muy exacta del gripo.

Firma del comunicante.

Al redactar, ténganse presentes estos

punios:

@) Escribid muy claro (igualmente
el nombre del comunicante), si es posi-
ble a mdquina. Escribid los nombres de
vuestro pueblo, etc., en letras latinas y
en vuestra lengua nacional (jno espe-
ranticéis los nombresl).

b)  No repetir las pregunias, sino so-
lamente anotad las cifras 1—10 y dad
simplemente a estas cifras las correspon-
dientes respuestas, o en los nimeros 5,
6, 8, b, contestad sélo con cifras. Dese-
Lhad todas las demds notas y datos es-
peciales.

¢) Usad todos —para que cl material
pueda ser bien ordenado—e/ musmo la-
majio del papel (la forma acostumbrada
en las cartas comerciales): alto, 28,5 cm.;
ancho, 22,5.

d) Dad las respuestas en dos cjem-
plares sobre dos hojas de papel, para
que el material correspondiente, des-
pués de la labor estadistica, pueda ser
enviado a la concerniente asociacion, a
la cual pertenezca el grupo.

¢) Enviad la respuesta en sobre ce-
rrado, con el debido franqueo, a la di-
reccién:

D-ro. Dietterle,
Fakestro por Statistiko de I. C. K.
Seumestrasse, 10,

Leipzig W. 31
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gravaj personoj por la disvastigo de nia
movado, sed ankati, Car estas tre grava
atero, konstati, en kiom da lokoj en la
mondo ekzistas anoj de nia movado.

Mi atentigas rilate demandon 8 en
la skemo [, ke D-ro. Zamenhof mem di-
finis, kiu estu rigardata kiel «<esperantis-
to» (vidu la «Bulonjan Deklaracion»).
Oni atakis min, ¢ar. mi en mia unua al-
voko ne difinis ¢i tiun esprimon. Mi ne
povas difini alie kaj esti pli prudenta ol
nia Majstro.

En multaj respondoj, bedaiirinde
precipe el la plej grandaj urboj, oni ne
respondis €i tiun demandon. Tiuj, kiuj
ne respondis gin, bonvolu fari tion an-
korat sur simpla postkarto. Tiam ni ri-
cevos ankorat ciferojn de kelkmiloj.

Mi dankas denove — ne pro mi, sed
pro nia movado — al &iuj, kiuj kompre-
nis la gravecon de la statistika entrepre-
10 kaj subtenis gin per bonaj, fidindaj
raportoj. Se mia lasta alvoko ne sukce-
sos, mi malesperas — ne pri la boneco
de nia afero (gi certe iam venkos!), sed
pri tio, ke la nuna generacio estas ne
sufie matura, venkigi gin.

La déemando: «Kiam aperos la defi-
nitiva statistiko?> dependas nur de vi,
gesamideanoj, kaj de via bona volo. Pri-
pensu: se la «<Tutmonda Statistiko» ne
povas esti publikigata, tiam tio signifas
kvazaii frapon por ni Ciuj; se gi sukce-
sos, mi povos havigi al nia movado tre-
ege necesan propagandilon.

D-ro. DIETTERLE.

- HISPANA

167

s6lo porque son elementos muy impor-
tantes en cuanto a la difusién de nues-
tro movimiento, sino también porque es
cuestion de importancia el comprobar
en cudntos lugares de la tierra existen’
partidarios de nuestra causa.

® % %

Liamo la atencion vespecto @ la pre-
gunta § en el esquema [, en cuanto a que
el Dr. Zamenhof mismo definié quiénes
deben ser considerados como <esperan-
tistas»> (véase la «Declaracién de Bou-
logne»). Se me ha criticado, porque en
mi primer llamamiento no defini aquel
vocablo. Yo no puedo definirlo de otro
modo ni ser mds prudente que nuestro
Maestro. . -

En muchas respuestas, desgraciada-
mente, y sobre todo de las procedentes
de las mayores poblaciones, no se aten-
di6 a aquella pregunta. I.os que no la
contestaron, dignense hacerlo todavia
en una simple tarjeta postal.  Asi recibi-
remos atin algunos miles de cifras.

Doy las gracias nuevamente—no por
mi, sino por nuestro movimiento—a
aquellos que han comprendido la im-
portancia de la empresa estadistica y la
han apoyado con buenos y fidedignos
informes. Si mi ultimo Ilamamiento no
da resultade, yo desconfiaré - no de la
bondad de nuestra causa—(jella ha de
triunfar seguramente una vez u otral),
sino de que la actual generaciéon se
halle suficientemente preparada para
hacerls triunfar. -

Respecto a «:Cudndo aparecerd la
estadistica definitiva?> depende sola-
mente de vosotros, samideanos y sami-
deanas, y. de vuestra buena voluntad.
Reflexionad: si la «Estadistica Mundial»
no puede ser publicada, esto significard
una gran contrariedad para todos nos-
otros; si da resultado, yo podré facilitar
a nuestro movimiento un medio de pro-
paganda muy necesario. -
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VII Congreso Espaiiol de Esperanto en Sevilla
DEL 5 AL 9 DE NOVIEMBRE DE 1928

El Comite Local Organizador ha decidido ampliar su propaganda a los paises
de América, a cuyo fin ha comenzado a enviar circulares y carteles a todos los De-
legados de la Asociacién Universal Esperantista (U. E. A.) asi como ejemplares de
nuestro periédico I.a Suxo Hispaxa. 5

Se ocupa también dicho Comité de dar a conocer la celebracién de este Con-
greso, por medio del periédico Heroldo de Esperanto, publicando varias fotografias
de Sevilla y su Exposicion Ibero-Americana, con algunas informaciones del citado
Congreso y de la Hiesta literaria esperantista.

Los congresistas que han abonado su cuota tltimamente son:

Nim. 46.—D. Alberto M. Gonzalez, de Gijén.

» 47.—D. Ignacio Casas Riafio, de Burgos.

> 48.—D. Antonio Jiménez Mora, de Oviedo.

» 49.—D. Alfredo Ferndndez Figaredo, de idem.
» 50.—D. Fernando Ferndndez Suérez, de idem.

. Luis Garcfa Ferndndez, de idem.

. José Gonzdlez Ferndndez, de idem.

. Benigno de Luna Gomez, de Madrid.
» 54.—Srta. Josefina de Luna Corral, de idem.
—Srta. Gloria de Luna Corral, de idem.

o
» 56.—D. Joaquin Escacena Castanet, de Sevilla.
> 57.—Srta. Enriqueta Escacena Bermejo, de idem.
» 58.—Srta. Carmen Rodriguez Rodriguez, de idem.
» 59. - Srta. Marfa Rodriguez Rodriguez, de idem.

> 69.—D. Rémulo S, Rocamora, de Barcelona.
» 61.—D. José Anglada Prior, de idem.
» 62.—D. Narciso Bofill, de Palma de Mallorca.

» 63.—D. Francisco Mdfiez Sénchez, de Cheste.
» 64. - D. Pio Garcia Cicuéndez, de Aranjuez.
» 65.—D José Garzén Ruiz, de San Fernando.
> 66.—D.* Elvira Garcia Romero, de idem.

> 67.—D. Rodrigo Almada Rodriguez, de Badajoz.
(Continwird).

Para el Concurso literario internacional esperantista, cuya fiesta no deben olvi-
dar los correligionarios espanoles por ser de gran trascendencia para este Con-
greso, ha remitido «Centra Esperantista Grupo», de Madrid, la cantidad de cin-
cuenta pesctas.

A principios del afio préoximo publicaremos la relacion de los donativos que se
vayan recibiendo con destino a dicho Certamen literario.

Sevilla, 1.° de noviembre de 1927. - Por el Comité Local Organizador, el Secre-
tario-1esorero, CaRLOS MARTINEZ FERNANDEZ.

Neta. Toda la correspondencia, envio de cuotas y donativos, se dirigirdn al Se-
cretario-Tesorero, que suscribe, calle Rioja, nim. 25, Sevilla.
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Leipzig-a Foiro

‘Oni anoncas la printempan speci-
menfoiron de Leipzig, kun specialaj fa-
koj por Tekniko kaj Konstruado, kies
gravecon montras la detala prospekto,
kiun ni bedatiras ne povi publikigi pro
manko de loko, kaj la sekvanta mformo
pri la hsteokannta foiro:

ng‘pzz'g-(z Adtuna Foiro 1927.—Gi

rilate_amplekson, partoprenon” de ko-

mercistoj kaj negocadon superis la Ati-
tunan Foiron de I’ pasinta.jaro. Cirkaiie
0.000 ekspozantoj partepremis: kaj la
nombro de I'vizitantoj, rilate la Atitunan
Foiron 1926, pliigis je Cirkatie 20 9/, La
nombro de I’ eksterlandaj afetantoj atin-
gis la ciferon 12.000; §i estis trionon pli
alta ol dum la pasinta atituno, kaj la eks-
terlandanoj inter ili reprezentis 1o %/, de
la komercistaj vizitantoj. La nombro de
I’ ekspozantaj eksterlandanoj kreskis de
455 en la pasinta afituno gis 535.

Tre bone — kiel ¢iam — estis repre-
zentataj la mezetiropaj najbaraj landoj.
Venis ankati granda nombro da angloj,
holandanoj, skandinavianoj, hispanoj kaj
italoj. Car multaj transoceanaj komerc-
istoj €i tiujare vizitis Eropon pro - stu-
doceloj, ankati ili—precipe el Nord- kaj
Sudameriko kaj Sudafriko, — vizitis la
Foiron. Kreskis la nombro de la vizitan-
toj el la’ randstatoj, el la Balkano, el la
Oriento, el Hindujo kaj la kolonioj. Tre
notinda cetere estis la partopreno de
komercistoj el Argentinio, Brazilio, Ju-
goslavio, PerSuJO, Rumanujo kaj Tur-
kujo.

Car la nova germana- franca komerc-
kontrakto okazis ]us antat la foiro, la
nombro de francaj aetantoj estis 150 ©/
pli alta ol antatie. La esperoal baldaua
nova germana-pola komerckontrakto al-
logis la duoblan nombmn da polaj aée-
tantoj.

Feria de Leipzig

Se anuncia la Feria de Muestras de
primavera en Leipzig, con secciones es-
peciales de Técnica -y Construccion,
cuya importancia se expone en el pros-
pecto detallado, que sentimos no poder
publicar por falta de espacio, y en el si-
guiente informe sobre la feria dltima-
mente celebrada:

. Deria de Leip=ig en otorio de 1927.—

Esta, en cuanto a amplitud; partlclpa~
cion de comerciantes y negociacion, su-
perd a la Feria de Otofio del afio p,asjardo;,
Alrededor de 9.000 expositores tomaron
parte y el namero de visitantes, con re-
lacién a la Feria de Otono de 1926, au-
ment6 en el 20 9/, préximamente. El ni-
mero de los compradores extranjeros
alcanzé la cifra de 12.000; ésta fué una
tercera parte mayor que durante el pa-
sado otodno, ¥ 16s extranjeros entre to-
dos representaba €l 10 °/, de los comer~
ciantes que la visitaron. El ndmero de
los expositores extranjeros aumentd de
455 en el pasado otoiio a 535.

Muy bien—como siempre estuvieron
representados los paises vecinos de la
Europa central. Vinieron también gran
nimero de ingleses, holandeses, ' escan-
dinavos, espafoles e italianos. Como
muchos comereiantes transocednicos vi-
sitaron este ano Europa para estudios,
también éstos—sobre todo del Norte y
Sudamérica ¥ del Sur de Africa—visita-
ron la Feria. Aumenté el ntimero de vi-
sitantes de los paises del litoral, de los
Balcanes, de Oriente, de la India y de
las colonias. Muy notable fué ademds la
participacion de eomerciantes de la Ar-
gentina, Brasil, Jugoslavia, Persia, Ru-
mania y Turquia.

Como el nuevo convenio comercial
germano- francés tuyvo lugar poco antes
de la feria, el numero de compradores
franceses fue un 150 %, mayor que an-
tes. La confianza en un nuevo y préxi-
mo convenio comercial germano-polaco
atrajo doble nimero de compradorcs
polacos.

2
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La menciitaj ciferoj kaj faktoj pru-
vas, ke en la mondekonomia vivo oni
treege kaj ¢iam pli Satas la Leipzig-an
Foiron kaj gian praktikan valoron.

Petu informojn por aligojn al

Esperanta Fako de la
Spectmenfoiro, Markt, 4,
Leipzig (Germanujo).

Los mencionados cifras y -hechos
prueban que en la vida econémica mun-
dial se aprecia muchisimo y cada vez
mds la Feria de Leipzig y su valor prdc-
tico.

Pidanse informes para adhesiones a la

Seccidn Esperantista de la
Feria-Muestrario, Markt, 4,
Leiprg (Alemania).

SC11&0) :

Grupo esperantista cn Oviedo.—La
g'17et01 de tiu provinca Cefurbo La Re-
gion, La Voz de Asturias kaj El Carba-
ydn detale raportis prila starigo de la
dirita grupo en la sekvanta formo:

«La Esperanta Grupo « Oviedo»

Jam estas starigita la citita Grupo
Esperantista, alskribita al Popola Ate-
neo de Oviedo, kies ducktantan Komi-
taton formas S-roj.:

Antono Jiménez Mora, Prezidanto.

Ludoviko Garcia Ferndndez, Vicpre-
gidanto.

Fratilino Remedios Villameitide, Se-
kretariino.

Jozefo Ferndndez Alvarez, Kasisto-
kontrolanto.

Mariano Cantalapiedra, Ferdinando
Sudrez Pis kaj Marjo Garcia, Voddonan-
loj.

*
Ce la Depulataro de Asturias

La konstanta provinca Komitato en
la lasta kunsido, kiun §i arangis, adop-
tis la jenajn decidojn:

Kursoj de Esperanto

Estas rajtigata S-ro. Antono Jiménez
Mora por klarigi klasojn de Esperanto
al la aziluloj de I’ Hospicio, dankante lin
pro tiel sindonema kaj bonfara servo».

Ni kore gratulas la tieajn samidea-

NOTICIAS

Grupo esperantista en Oviedo.-—Los
penodmos de aquella capital de provin-
cia, La Region, La Voz de Asturias y
£l Carbayon informan detalladamente
sobre la constitucién de dicho grupo en
la siguiente forma:

<El Esperanta Grupo «Qvicdo»

Ha quedado constituido el citado
Grupo Esperantista, adscrito al Ateneo
Popular de Oviedo, cuya Junta directiva
la componen los seiiores:

D. Antonio Jiménez Mora, Presidente.

D. Luis Garcia Ferndndez, Ficepre-
sidente. y

Srta. Remedios Villameitide, Secre
taria.

D. José Ferndndez Alvarez, Zesorero-
contador.

D. Mariano Cantalapiedra, D. Fer-
nando Sudrez Pis y D. Mario Garcia,
Vocales.

*
En la Diputacidn de Asturias

La Comisi6n provincial permanente
en la ultima sesién que celebré adopto
los siguientes acuerdos:

Clases de Esperanto

Se autoriza a D. Antonio Jiménez
Mora para dar clases de Esperanto a los
asilados del Hospicio, agradeciéndole
tan altruista y desinteresado servicio».

Felicitamos cordialmente a aquellos
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nojn pro la bonaj fruktoj atingitaj per
ilia laborado, dankante pro la publikigo
de tiuj sciigoj la diritajn gazetojn La
Region, La Voz de Asturias kaj El Car-
bayin, kaj pro la efika helpo kaj amo al
nia afero la respektindan provincan De-
putataron kaj la progreseman kultura-
man Popola Atenco, neforgesante la Ra-
dio-estacion E. A, J.—19—«Radio Astu-
rias», kiu estis la unua protektanto de
nia afero en Oviedo, per radiada prOpa-
gando esperanta. s

Baldaia grupo en Jdtiva—Niaj no-
vaj kaj jam lertaj samideanoj el tiu gran-
da kaj kulturamanta urbo, S-roj. capita-
no Santiago kaj urbeficisto Cubell, vigle
laboras por la starigo de grupo espe-
rantista en la dirita Urbo.

Tiacele oni anoncis kelkajn esperan-
tajn klasojn €e la tiaj bonegaj amuzaj
kluboj, kie ni ne dubas pri la bona suk-
ceso.

Ni instigas niajn cititajn amikojn al
la datirigo de iliaj klopodoj kaj ili jam
scias, ke ni estas plene je ilia dispono
por elpi ilin lau nia eblo.

Movado en Zaragoza.— La grupo
«krateco> el la Aragona Cefurbo malfer-
mis la pasintan monaton esperantan kur-
son. Tuj partoprenis 20 gelernantoj. La
profesoro estas nia agema samideano
S-ro. Emilio Artigas.

Ankatt oni preparas aliajn propagan-
dajn aktojn dum la eniranta alituna kaj
vintra epoko, kiel prelegoj, kunvenoj
kaj aliaj festoj €e la tieaj gravaj kulturaj
societoj.

Certe niaj zaragozaj amikoj estas el
la bonaj!

EL Stglo Médico, tiu gravega semaj-
na medicina revuo el Madrido, kiu estas
direktata de nia eminenta Prezidanto de
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samideanos por los buenos frutos alcan-
zados con su labor, agradeciendo la pu-
blicacién de aquellas noticias a los pe-
riddicos citados, La Region. La Vos de
Asturias y El Carbayén. y el eficaz apo-
Yo e interés por nuestra causa a la res-
petable Diputacién provincial y al A/e-
neo Popular, tan amante del progreso y
la cultura, sin olvidar a la estacién Radio
E. A. J.—1g—«Radio Asturias», que fué
el primer protector de nuestro ideal en
Oviedo, por medio de una propaganda
radiada del Esperanto.

Proximo grupo en Jdliva.—Nuestros
nuevos y ya expertos correligionarios
de aquella grande y culta ciudad, sefio-
res capitdn Santiago y oficial del Ayun-
tamiento, Cubell, trabajan activamente
para la creacién de un grupo esperan-
tista en dicha poblacién. .

Con tal fin se han anunciado.algunas
clases de Esperanto en aquellas exce-
lentes sociedades de recreo, donde no
dudamos obtendrdn buen éxito.

Estimulamos a nuestros citados ami-
gos a la continuacion de sus esfueizos y
ya saben que estamos completamente a
su disposicién para ayudarles en cuanto
podamos.

Movimiento en Zaragoza—Fl Grupo
«Frateco» (Fraternidad), de la capital
aragonesa, abri6 el mes pasado un cur-
so de Esperanto. En seguida se ins-
cribieron 20 alumnos de ambos sexos.
El profesor es nuestro activo correligio-
nario D. Emilio Artigas. ;

Se preparan también otros actos de
propaganda en la eatrante temporada
de otofio e invierno, como conferencias,
reuniones y otras fiestas en aquellas se-
lectas sociedades de cultura.

iCiertamente, nuestros amigos zara-
gozanos son de los buenos!

[ Stglo Médico, la tan importante
revista semanal de medicina de Madrid,
que dirige nuestro eminente Presidente
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Hispana Esperanto-Asocio, D-ro. Corte-
zo, enhavas en sia numero de la 15% vk-
tobro atentindan informan artikolon ti-
tolitan «El Esperanto y los médicos»,
pritraktante la bonegan paroladon jus
faritan de D-ro. San Antonio antati tre
intelelekta atidantaro, precipe el kura-
cistoj, per kiu li klarigis la ecojn, avan-
tagojn kaj konvenecon de adoptado de
Esperanto, kiel interkomprenilo kaj in-
terkomunikilo por la ¢iulandaj medici-
nistoj. Li katizis grandan impreson sur
la atudantoj.

D-ro. Cortezo, kiu prezidis, en sia
prezenta parolado ankati eldiris tre tra-
fajn vortojn, instigante ¢iujn al la lerna-
do de Esperanto, gis kiam oni atingos
ke ¢iu verko medicina estu tradukata
en tiun internacilingvon aii rekte verka-
ta esperante, kio forigos la multajn mal-
bonajn tradukojn nun ekzistantajn.

Ambaii doktoroj estis varme aplaii-
dataj, kaj kelkaj el la Ceestantoj petis
sciigojn, montrante sian deziron lerni
nian lingvon.

Nia movado en Madrido.—].astmo-
mente ni sciigis pri la tre kontentiga sta-
to de nia afero en la hispana &efurbo,
kie iutage pli kaj pli enradikigas la es-
peranta ideo. Nur kelkajn faktojn ni pre-
zentos antail la okuloj de niaj legantoj
por montri la viglecon de tiu movado.

Ok kursoj estis klarigataj en diversaj
kulturcentroj dum la nuna jaro, kies ek-
zamenoj jus finigis.

Ce la madridaj librovendejoj estis
vendataj pli ol ducent ekzempleroj de
Fundamenta Krestomalio, kune kun
Gramatikoj kaj Vortaroj esperantaj.

Sinsekve dum kvin jaroj oni klarigis
kursojn €e la Normala Lernejo (oficiala
centro).

Kaj fine, la Ateneo, precipa kaj gra-
vega societo por kulturo kaj amuzo, ple-
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de la Asociaciéon Esperantista Espariola,
Dr. Cortezo, contiene en su nimero del
15 de octubre un notable articulo infor-
mativo titulado «El Esperanto y los mé-
dicos», que trata del excelente discurso
recientemente pronunciado por el doc-
tor San Antonio, ante un auditorio muy
selecto, principalmente de médicos, en
el que explico las cualidades, ventajas y
conveniencia de adopcion del Esperan- .
to, como medio de intercomprension e
intercomunicacién pata los médicos de
todos los paises. Produjo gran expecta-
cién entre los oyentes.

El Dr. Cortezo, que presidia, en su
discurso de presentacién también pro-
nunci6 palabras muy oportunas, reco-
mendando a todos el estudio del Espe-
ranto, hasta conseguir que toda obra de
medicina sea traducida a esta lengua in-
ternacional o escrita directamente en
Esperanto, lo que hard desaparecer las
muchas traducciones malas que existen.

Ambos doctores fueron aplaudidos
calurosamente y algunos de los presen-
tes pidieron noticias, mostrando su de-
seo de aprender nuestra lengua.

Nuestro movimiento en Madrid.—A
dltima hora hemos sabido el satisfacto-
rio estado de nuestro asunto en la capi-
tal espanola, donde diariamente mds y
mds va arraigando la idea esperantista.
S6lo algunos hechos presentaremos ante
los ojos de nuestros lectores para de-
mostrar aquel vigoroso movimiento.

Ocho cursos han sido explicados en
diversos centros de cultura en el presen-
te aflo, cuyos examenes acaban de ve-
rificarse. :

En las librerias madrilefias han sido
vendidos mds de doscientos ejemplares
de Fundamenta Kreslomatio, con sus
correspondientes Gramdticas y Diccio-
narios de Esperanto. :

Durante cinco afios consecutivos se
han dado cursos en la Normal de Maes-
tros (centro oficial).

Y finalmente, el Ateneo, la principal
e importantisima sociedad de cultura y
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ne akceptis la esperantan propagandon,
starigante kursojn e€ dum somero, kaj
tiu &i jaro oni tre brile festis la kursfinon
la g*» de oktobro, per publikaj ekzame-
noj, aljugado de diplomoj, paroladoj,
ekspozicio kaj esperantaj kantoj, varme
aplaiidataj de multenombra kaj distin-
ginda eestantaro.
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La Komitatoj de Hispana Esperanto-
Asocio kaj de Instituto ankad faris eks-
terordinaran laboradon, katze de la pli-
grandigo de | nombro da esperantaj
Grupoj en la tuta Hispanujo kaj de la
multenombraj skribaj ekzamenoj el pro-
vincoj, kiujn oni devis jugi, sekve de
kiuj oni disdonis pli ol cent diplomoj
¢u elementaj, Cu superaj.

Nun oni preparas la eldonon de tre
arte desegnitaj diplomoj por la Membroj
de la Instituto kaj por Kapableco, kiuj
certe estos tre Satataj kaj dezirataj de
Ciyj.

Kaj io tio ¢i konstante disvastigata
per la sendstacio Unzon Radio, Kie sin-
joro Mojado ne haltas en sia propagan-
do, klariginte jam sep kursojn, enhavan-
tajn pli ol tricent lecionojn.

Ne malpli vigla estas la Centra Ko-
mitato por la preparado de nia VII* His-
pana Kongreso de Esperanto en Sevi-
lla, kiu—oni povas jam certigi—estos
granda sukceso. g

Oni ne rajtas jam dubi: definitive,
nia afero marsas!

Diario de Burgos. granda Ciutaga
gazeto el tiu malnovkastila €efurbo pu-
blikigas la 1g?" oktobro, sur sia unua
pago, artikolon pri la Kongreso de Se-
villa, kaj sciigas al la ‘kastilaj esperan-
tistoj, ke la Delegitoj de la Organiza
Komitato en tiu regiono estas sinjoroj
Ignacio Casas, kalkulisto el la Banko de
Burgos, kaj Venancio Girao, loganta en
Santander.
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recreo, acogié plenamente la propagan-
da del Esperanto, estableciendo cursos
hasta en verano, y este afio se festejo
con gran brillantez el fin de curso el g
de octubre, con exdmenes publicos, ad-
judicaciéon de diplomas, conferencia, ex~
posicién y cantos esperantistas, aplaudi-
dos calurosamente por numerosa y dis-
tinguida concurrencia.

Los Comités de la Asociacion Es-
perantista Espafiola y del Instituto tam-
bién han realizado una extraordinaria
labor, a causa del aumento del nimero
de Grupos esperantistas en toda Espa-
fia y de los muchisimos exdmenes por
escrito de provincias, que hubo de juz-
gar, a consecuencia de los cuales se han
distribuido mds de cien diplomas, tanto
elementales como superiores.

Actualmente se prepara la edici6n
de unos diplomas, que son una verdade-
ra obra de arte, para los Miembros del
Instituto y para certificados de Capaci-
dad, los cuales serdn séguramente muy
celebrados y deseados por todos.

Y todo esto constantemente divulga-
do por la estacién emisora Unidn Radio,
donde el Sr. Mojado no cesa en su pro-
paganda, habiendo explicado ya siete

- cursos, que comprenden mds de tres-
cientas lecciones.

No menos activo es el Comité Cen-
tral para la preparaciéon del VII Con-
greso Espafiol de Esperanto en Sevilla,
el cual—puede ya asegurarse—serd un
gran éxito.

iYa no hay derecho a dudar: defini-
tivamente, nuestra causa marcha!

Il «Diario de Burgos», gran peri6-
dico cotidiano de aquella capital de Cas-
tilla la Vieja publica el 19 de octubre,
en su primera pdgina, un articulo sobre
el Congieso de Sevilla, y participa a los
esperantistas castellanos, que los Dele-
gados del Comité Organizador en aque-
1la region son los Sres. D. Ignacio Ca-
sas, contador del Banco de Burgos, y
D.Venancio Girao, vecino de Santander.
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Esperantista fako en «Las Nolicias».
—Tiu grava gazeto Giutaga el DBarce-
lono, tiel favora al nia afero de antau
longe, komencis en sia numero de la di-
man€o 16* oktobro kaj datirigos ¢iudi-
manée la publikigadon de serio da arti-
koloj pri esperantismo, kun sciigoj, de-
taloj pri la movado, k. c.

Konsiderante la altan signifon, kiun
tiu €i fakto havas por la esperantistoj,
kaj €ar estas la unua fojo en Hispanujo,
kiam gazeto tiel amplekse disvastigata,
kiel tiu citita, komencas laboron tiel kon-
venan favore al niaj idealoj, ni kredas
esti devigataj rekomendi al Ciuj, kiuj ek-
konas tiun &i sciigon, ke ili kunhelpu al
gia disvastigo kaj apogu la iniciativojn
de la dirita gazeto, akirante rekte Ce gia
Administrejo kelkajn ekzemplerojn el la
indikataj numeroj, por disdoni ilin inter
ilia amikaro, Car tiamaniere ili realigos
bonegan propagandan agadon, instigan-
te tiujn, kiuj regas tiun entreprenon kaj
diskonigante la bonan novajon ¢iuloken.

Sufias por tio €i sin turni al la «Ad-
ministrejo de la gazeto Las Noticias,
Barcelono», kunsendante la koston de la
dezirataj numeroj, sumon tute neaten-
tindan kompare kun la atingeblaj rezul-
toj.
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Seccidn esperantisia en «Las Noti-
cias» —Este importante diario de Bar-
celona, tan favorable a nuestra causa
desde hace ya tiempo, ha empezado en
su nimero del domingo 16 de octubre y
continuard todos los domingos, la publi-
cacion de una serie de articulos sobre
esperantismo, con noticias, detalles del
movimiento, etc.

Dada la alta significacién que este
hecho tiene para los esperantistas, y
siendo la primera vez en Espafia que un
rotativo de tan enorme difusién como
el citado inicia tan conveniente labor en
favor de nuestros ideales, ‘creemos de
obligacion recomendar a todos cuantos
conozcan esta noticia, contribuyan a
divulgarla y ‘apoyen las iniciativas de
dicho periédico, adquiriendo directa-
mente de la Administracién del mismo
algunos ejemplares de los nimeros indi-
cados, para repartirlos entre sus cono-
cimientos, con lo cual realizardn una
magnifica obra de propaganda, alentan-
do a quienes dirigen aquella empresa y
divulgando la buena nueva por todas
partes.

Basta para ello dirigirse a la «Admi-
nistracion del diario Las Nolicias, Bar-
celona», acompatiando el importe de los
ndmeros que deseen, cantidad insignifi-
cante en comparaciéon con el resultado
a obtener.

Bibliografio

Kristana Revuo, dumonata bulteno
de la laboro de Dio tra la tuta mondo.
—N-ro. 1. Atigusto 1927.— Prezo: du
peucoj.—Brita Esperantista Asocio, 142,
High Holborn, W. C. ., London, An-
glujo.

La celon de tju 16-paga nova revuo
jene Kklarigas la redaktoroj: «Disvastigi
pere de Esperanto informojn kaj nova-
jojn precipe el la tutmonda misia kam-
PO, kaj ankaii speguli religiajn aktive-
cojn en aliaj Kristanaj rondoj».

ap ge .
Bibliografia

Revista Cristiana, boletin bimensual
de la labor de Dios por todo el mundo.
—Nam. 1. Agosto 1927.—Precio, dos
peniques. Asociaciéon Esperantista Bri-
tinica, 142, ITigh Holborn, W (Ehi
Londres, lnglateua

ol ob)eto de esta mueva revista de
16 pdginas lo explican asi los redacto-
res: «Difundir por medio del Esperanto
informes y noticias principalmente del
campo misionero universal, y también
reflejarlas actividades religiosas de otros
sectores Cristianos».
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La enhavo de la unua numero estas:
«El la Redaktejo -La Libro super Giuj
aliaj libroj—La tuta Biblio en Esperan-
to—La laboranta Biblio—TLa celo de
Dio—Homa dramo—La vorto de Dio-—
Demandoj—Tra la misia kampo: (en 15
landoj)—El la taglibro de la vaporsipo
Strathcona—Malnovaj proverboj—El la
himnaro esperanta—XKristana Esperan-
tista Ligo Internacia».

Bulteno de Esperanta Presa Agen-
tejo.—Direktoro: St. Essigman, Marszal-
kowska, 130, Varsovio, Pollando.—Nu-
meroj 3-4, julio-atigusto.

Tiuj propagandaj bultenoj pri Polujo
kaj Esperanto enhavas la jenon: Rapor-
to pri financaj kaj ekonomiaj rilatoj—
Fervoja ekspozicio en Lwow—Ekskurso
de amerikaj studentoj en Pollando—
Pola ekspozicio en Harbin —Eksporto de
ligno el Pollando - Produktado de kar-
bo—Kongresaj tagoj en Varsovio— Ra-
porto pri disvolvo de komunikaciaj rila-
toj en Pollando — Eksporto de karbo
—Konstruado de «Nova Chorzows, fa-
brikejo por azotajoj—1o-jara datreveno
de pola sendependeco — Konsakro de
8ipo «Gdynia>—Muzeo de arto kaj kul-
turo en Silezio—Nova tipo de Komerca
Lernejo—Sukcesoj de pola radiofonio —
Unua monumento de Prézidanto Naru-
towicz— Pilgrimado al la.tombo de Za-
menhof en Varsovion — Paroladoj de
S-roj Pyke, Warden, Privat kaj aliaj—
Ferma kunsido de la Kongreso de Espe-
ranto kaj vizitoj tra la urbo.

Tiuj kiuj deziros akiri kaj propagan-
di per traduko en naciaj gazetoj tiun bo-
nan Bultenon, petu §in senpage al la
dirita adreso.
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El sumario del primer nimero es:
«De la Redaccion—El Librosobre todos
los demds libros—Toda la Biblia en Es-

peranto—La eficacia de la Biblia—El
objetivo de Dios—Drama humano—La
palabra de Dios — Preguntas — Por el
campo misionero: (en 15 paises)—Del
diario del vapor Strathcona— Antiguos
proverbios—De los himnos esperantis-
tas—Liga Cristiana Esperantista Inter-
nacional>.

Boletin de la Agencia de Prensa
Esperantista—Director: St. Essigman,
Marszalkowska, 130, Varsovia, Polonia.
—Nums. 3-4, julio-agosto.

Estos boletines de propaganda sobre
Polonia y Esperanto contienen lo si-
guiente: Informacién sobre relaciones

financieras y econémicas — Exposicién

ferroviaria en Lwow—Excursién de es-
tudiantes americanos a Polonia — Pro-
duccién de carbén—Exposicién polaca
en Harbin - Exportacién de maderas de
Polonia—Dias del Congreso en Varso-
via—Informacién sobre el desarrollo de
las comunicaciones en Polonia—Expor-
tacion de carb6n — Construccién de
«Nueva Chorzow», fibrica de materias
azoadas—10.° aniversario de la indepen-
dencia de Polonia — Inauguracién del
barco <Gdynia> —Museo de Arte y cul-
tura en Silesia—Nuevo tipo de Escuela
de Comercio—Exitos de la Radiofonia
polaca — Primer monumento del Pre-
sidente Narutowicz — Peregrinacién a
la tumba de Zamenhof en Varsovia—
Discursos de los Sres. Pyke, Warden,
Privat y otros—Sesién de clausura del
Congreso de Esperanto y visitas por la
ciudad.

Los que deseen adquirir y propagar
por medio de traducciones en los perié-
dicos nacionales este buen Boletin, pi-
danlo gratis a dicha direccién.

TIPOGRAFIA MODERNA, A C, DE M. GIMENO, PRIMADO REIG (antes Avellanas), 9, VALENCIA
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